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Contexto sociolinguistico e educativo
mocgambicano

v' Diversidade de povos,
linguas e culturas;

v" Um povo, uma cultura, uma nagao
v" Portugués, unica lingua oficial
v" Valores transmitidos pela oralidade

v Tensao lingua da escola e lingua de
casa

v Quadro legal de educacéao

nacional.
- Constituicao da Republica, artigos
88, 113.

- Lei 6/92 do SNE;
- Lei 18/2018 do SNE.
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Mapa de Mogambigue in "Raizes, flores e frutos do Imbondeiro” de Carlos Alberto Didier

https://sites.google.com/site/carlosalbertodidier/home/c---offset-digital-
contos-cronicas-ilustracoes
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http://camoes-ccpmocambigue.co.mz/wp-content/uploads/2019/12/Expo_PortuguesMocambigueCaleidoscopio-5.jpg

v’ Variagdes do Portugués.

v" Curriculum Nacional; v' Turmas heterogéneas; v" Ensino Bilingue;


http://camoes-ccpmocambique.co.mz/wp-content/uploads/2019/12/Expo_PortuguesMocambiqueCaleidoscopio-5.jpg
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As politicas linguisticas tém trés componentes interligadas:
» Praticas linguisticas, que sdo escolhas e comportamentos observaveis;

* Crencgas sobre a lingua — que sao os valores atribuidos as variedades e aos tragos, e

+ Gestao linguistica — esforgo observavel e explicito das autoridades ou constituigéo ou lei
estabelecida por um estado-nagao sobre aspectos de uso oficial da lingua.

Lingua de instru¢do  Dominios Planejamento do status  Planejamento do corpus

POLITICA Linguistica Educativa

Baudauf Jr. (1994), Calvet (2007), Spolsky(2004, 2016), Shohamy (2006).
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Recorte da tese em
curso

Pesquisa documental

J

Constituicdo da Republica

Lei n® 6/92 e
Lei n°® 18/2018 do SNE

Diversidade linguistica
e cultural em
Mocambique

Obijetivo: analisar a
POLITICA Linguistica
Educativa em
Mocambique a luz do
pluricentrismo do
Portugués.

Gestao

Inquéritos

Estudantes universitarios
fingalistas de Curso de linguas

Crencas

Analise de conteldo
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POLITICA Linguistica Educativa - nivel da Gestao:
Constituicao da Republica

ArTIGO 9
(Linguas nacionais)

O Estado valoriza as linguas nacionais como patriménio
cultural ¢ educacional ¢ promove o seu desenvolvimento e
utilizagio crescente como linguas veiculares da nossa identidade.

ARTIGO 10)
(Lingua oficial)

Na Repiblica de Mogambique a lingua portuguesa é a lingua
oficial,

Constituicdo da Republica (2018)
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POLITICA Linguistica Educativa — nivel da Gestdo: Sistema
Nacional de Educacao (SNE)

Lei 8/18-
art. 3

f) Valorizar as linguas, culturas e histéria
mogambicanas com o objetivo de preservar e
desenvolver o patriménio cultural mogambicano

Q
N
N
N
N
V k) Desenvolver as linguas nacionais e a lingua de
sinais promovendo a sua introduc¢ao progressiva na
educacao do cidadao, visando a sua transferéncia em
lingua de acesso ao conhecimento cientifico e técnico,

a informagao bem como de participagao nos
processos de Desenvolvimento do pais.
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|) Desenvolver o conhecimento da LP como
lingua oficial e meio de acesso ao conhecimento
/// cientifico e técnico, bem como de comunicacao

/ entre mocambicanos com 0 mundo
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POLITICA Linguistica Educativa — nivel da Gestdo: Sistema
Nacional de Educacao (SNE)

A gestao linguistica passa pela imposi¢cao de
praticas linguisticas com vista a revitalizagao de
uma lingua ou politicas linguisticas escolares
que influenciem o comportamento linguistico
dos falantes nos diferentes dominios

(Spolsky, 2016) - Norma do PE

O pluricentrismo tem uma relagéo
paradoxal de estar ligado aos
conceitos de variagao e norma.
(Banza, 2021)
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Lopes (2004), Firmino(2006), Gongalves & Chimbutane(2008),

Barbosa & Gongalves (2014)
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> 1. Contextualizagao POLITICA Linguistica Educativa implicita:

representacgoes dos estudantes

» 2. Consideragoes

o “ A LP, para mim, (...)devia unir os mogambicanos do
metodoldgicas

Zimbo ao Indico, mas, contraria e curiosamente, ¢ a lingua
menos falada”. (I-6L)

“...por meio dela posso viajar sem receio de nao ser
compreendida, noutras provincias do territorio nacional,
bem como nos paises falantes da mesma”. (I-14PL)

> 3. Da POLITICA
LINGUISTICA &
POLITICA
LINGUISTICA
EDUCATIVA

“ A LP representa como uma disciplina chave para todas as outras
pois, é com base em Lp que podemos aprender a matematica e
outras disciplinas. (I-18PL)

» 4. Portuqués
Pluricéntrico e
POLITICA
Linguistica
Educativa em
Mocambique

“ A LP constitui uma lingua de avultado valor e importancia

para mim, dada a sua importancia como lingua de unidade
nacional, dai que preciso dela para me comunicar-me em

. ~ todo o pais. (I-8L)

> 5. Consideragoes
Finais A LP faz parte da minha vida, ela representa trabalho,

vida académica e etc. (I-13PL)
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POLITICA Linguistica Educativa implicita: representacoes

Lingua mogambicana

A sua
diversidade nao
se reflete no seu
ensino

Estatuto

diferenciado

“ Herdamo-la, usamo-la, habituamo-nos a ela e
nacionalizamo-la”. (I-16L)

“...embora ela seja de unidade nacional, a lingua
portuguesa na minha opinido nao nos identifica
culturalmente”. (I-8L)

“ O Portugués em Mog esta em contacto com muitas linguas(...) o contacto, para
além de criar neologismos lexicais, gera constru¢des sintaticas que, no contexto
do Portugués europeu padrdo, sdo agramaticais, mas no ambito do Portugués
falado em Mog sdo aceitaveis. (I-11PL)

(...) na escola, apesar de haver formalizacao de regras, os aprendizes/falantes
encontram na sociedade estruturas linguisticas paralelas a norma padrao (I -
11L)

“ a principio a LP era portuguesa, mas desde que os colonialistas ensinaram-
nos a lingua e fomos aprendendo, fomos criando a lingua portuguesa
mogambicana (...) no sentido em a lingua foi transformada, ou seja criamos
termos nossos, temos agora o Portugués mogambicano. (I-9L)
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Gestao

« Reconhecimento da diversidade e do
pluricentrismo da LP como uma mais valia no
contexto escolar.

« Institucionalizagao legal destas praticas no
contexto educativo, a partir de abordagens plurais
nos programas de ensino.

Crencgas
- Valorizagao do exercicio da cidadania e de
escolhas linguisticas;
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Neste sentido, podemos dizer que

A POLITICA Linguistica Educativa estd em processo de transformacao e de
consolidagao;

Apesar de alguns passos dados ao nivel da legislagao, a pratica educativa

ainda privilegia a abordagem do Ensino do Portugués numa perspetiva
monocéntrica;

H& necessidade de mais estudos sobre a POLITICA Linguistica Educativa,
com enfoque para a didatica de linguas numa perspetiva pluricéntrica e
intercultural.
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